
DEĊIŻJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI 

tat-13 ta’ Diċembru 2012 

li tapprova ċerti programmi emendati għall-eradikazzjoni u l-monitoraġġ ta’ mard tal-annimali u 
żoonożi għas-sena 2012 u li temenda d-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/807/UE fir-rigward tal- 

kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni għal ċerti programmi approvati minn dik id-Deċiżjoni 

(notifikata bid-dokument numru C(2012) 9264) 

(2012/785/UE) 

IL-KUMMISSJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni 
Ewropea, 

Wara li kkunsidrat id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2009/470/KE tal- 
25 ta’ Mejju 2009 dwar in-nefqa fil-kamp veterinarju ( 1 ), u b’ 
mod partikolari l-Artikolu 27(5) u (6) tagħha, 

Billi: 

(1) Id-Deċiżjoni 2009/470/KE tistabbilixxi l-proċeduri li jirre
golaw il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni għall- 
programmi għall-qerda, il-kontroll u l-monitoraġġ ta’ 
mard tal-annimali u ż-żoonożi. 

(2) Id-Deċiżjoni tal-Kummissjoni 2008/341/KE tal-25 ta’ 
April 2008 li tistabbilixxi l-kriterji Komunitarji għal prog
rammi nazzjonali għall-qerda, il-kontroll u l-monitoraġġ 
ta’ ċertu mard tal-annimali u żoonożi ( 2 ) tistipula li biex 
jiġu approvati skont il-miżuri stipulati fl-Artikolu 27(1) 
tad-Deċiżjoni 2009/470/KE, il-programmi ppreżentati 
mill-Istati Membri lill-Kummissjoni għall-qerda, il- 
kontroll u l-monitoraġġ ta’ mard tal-annimali u żoonożi 
elenkati fl-Anness I ta’ dik id-Deċiżjoni għandhom jisso
disfaw tal-anqas il-kriterji mniżżla fl-Anness tad-Deċiżjoni 
2008/341/KE. 

(3) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 
2011/807/UE tat-30 ta’ Novembru 2011 li tapprova 
programmi annwali u multiannwali plurienniali u l- 
kontribut finanzjarju tal-Unjoni għall-eradikazzjoni, il- 
kontroll u l-monitoraġġ ta’ ċertu mard tal-annimali u 
żoonożi ppreżentati mill-Istati Membri għall-2012 u s- 
snin ta’ wara ( 3 ) tapprova ċerti programmi nazzjonali u 
tistabbilixxi r-rata u l-ammont massimu tal- 
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni għal kull programm 
ippreżentat mill-Istati Membri. 

(4) Rekrudexxenza importanti għad-deni Afrikan tal-ħnieżer 
fl-Italja (Sardinja) ikun seħħ fl-2012: bosta tifqigħat kienu 
seħħew f’7 minn 8 provinċji f’Sardinja, mhux biss fl- 
irziezet iżda wkoll fir-raba’ kummerċjali kbar. Id-deni 
Afrikan tal-ħnieżer huwa marda virali li tittieħed ħafna 
li taffettwa l-ħnieżer domestiċi u ħnieżer salvaġġi. Jekk il- 
marda ma tkunx indirizzata sew f’Sardinja, l-UE kollha 

tista’ tiġi affettwata b’konsegwenza importanti fuq is- 
saħħa u s-sitwazzjoni ekonomika tal-Istati Membri kollha. 

(5) Bħala konsegwenza, programm ta’ reviżjoni tal-kontroll u 
l-monitoraġġ tad-deni Afrikan tal-ħnieżer tal-2012 ġie 
sottomess mill-Italja sabiex il-marda tiġi indirizzata kif 
inhu xieraq. L-Italja infurmat lill-Kummissjoni li, 
minħabba s-sitwazzjoni epidemjoloġika eċċezzjonali u 
r-riskju għoli ta’ tixrid tal-marda minn Sardinja, appoġġ 
addizzjonali għal persunal kuntrattwali hija meħtieġa biex 
tiżgura l-implimentazzjoni ta’ dawk il-miżuri ppjanati. 

(6) Il-Portugall ippreżenta programm emendat għall-qerda 
tal-bruċellożi bovina, it-tuberkulożi bovina u l- 
bluetongue. Ir-Renju Unit ippreżenta programm emendat 
għall-qerda tat-tuberkolożi bovina. Spanja ppreżentat 
programm emendat għall-qerda tal-bruċellożi ovina u 
kaprina u l-bluetongue. Is-Slovenja ppreżentat programm 
emendat għall-kontroll u l-monitoraġġ tad-deni klassiku 
tal-ħnieżer. L-Italja u l-Greċja ppreżentaw programmi 
emendati għall-enċefalopatiji sponġiformi, enċefalopatija 
sponġiformi bovina u scrapie, u l-Bulgarija ppreżentat 
programm emendat għall-qerda tal-idrofobija. 

(7) Il-Kummissjoni vvalutat dawk il-programmi emendati 
kemm mil-lat veterinarju kif ukoll minn dak finanzjarju. 
Instabu li kienu konformi mal-leġiżlazzjoni veterinarja 
rilevanti tal-Unjoni u b’mod partikolari mal-kriterji stab
biliti fl-Anness tad-Deċiżjoni 2008/341/KE. Il-programmi 
emendati għandhom għalhekk jiġu approvati. 

(8) Barra minn hekk, il-Kummissjoni evalwat ir-rapporti 
intermedji ppreżentati mill-Istati Membri, skont 
l-Artikolu 27(7) tad-Deċiżjoni 2009/470/KE dwar l-infiq 
li ġarrbu għal dawn il-programmi. Ir-riżultati ta’ din il- 
valutazzjoni juru li ċerti Stati Membri mhumiex se jużaw 
l-allokazzjoni sħiħa tagħhom għall-2012, filwaqt li 
oħrajn se jonfqu aktar mill-ammont allokat. 

(9) Il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni għal numru ta’ 
programmi nazzjonali għandha għalhekk tiġi aġġustata. 
Sabiex isir l-aħjar użu tal-kreditu assenjat huwa xieraq li 
jiġu riallokati fondi mill-programmi nazzjonali li 
mhumiex se jużaw l-allokazzjoni sħiħa tagħhom għal 
dawk li huma mistennija li jaqbżuha minħabba sitwazz
jonijiet mhux previsti tas-saħħa tal-annimali f’dawk l- 
Istati Membri. Ir-riallokazzjoni għandha tkun ibbażata 
fuq l-aktar tagħrif reċenti dwar in-nefqa reali mġarrba 
mill-Istati Membri kkonċernati.
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(10) Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/807/UE għandha 
għalhekk tiġi emendata skont dan. 

(11) Il-miżuri stipulati f’din id-Deċiżjoni huma konformi mal- 
opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimen
tari u s-Saħħa tal-Annimali, 

ADOTTAT DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

Approvazzjoni tal-programm emendat għall-qerda tal- 
bruċellożi bovina ppreżentat mill-Portugall 

Il-programm emendat għall-qerda tal-bruċellożi bovina ppre 
żentat mill-Portugall fit-30 ta’ April 2012 huwa hawnhekk 
approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ 
Diċembru 2012. 

Artikolu 2 

Approvazzjoni tal-programm emendat għall-qerda tal- 
bruċellożi bovina ppreżentat mill-Portugall u r-Renju Unit 

Il-programm emendat għall-qerda tal-bruċellożi bovina ppre 
żentat mill-Portugall fit-30 ta’ April 2012 huwa hawnhekk 
approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ 
Diċembru 2012. 

Il-programm emendat għall-qerda tal-bruċellożi bovina ppre 
żentat mir-Renju Unit fit-3 ta’ Awwissu 2012 huwa hawnhekk 
approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ 
Diċembru 2012. 

Artikolu 3 

Approvazzjoni tal-programm emendat għall-qerda tal- 
bruċellożi bovina ppreżentat minn Spanja 

Il-programm emendat għall-bruċellożi ovina u kaprina ppreżen
tati minn Spanja fit-30 ta’ Marzu 2012 huwa b’dan approvat 
għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Diċembru 2012. 

Artikolu 4 

Approvazzjoni tal-programmi emendati għall-qerda u l- 
monitoraġġ tal-bluetongue ppreżentati minn Spanja u l- 

Portugall 

Il-programm emendat tal-bluetongue ppreżentat minn Spanja fl- 
14 ta’ Settembru 2012 huwa b’dan approvat għall-perjodu mill- 
1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Diċembru 2012. 

Il-programm emendat tal-bluetongue ppreżentat mill-Portugall 
fil-31 ta’ Diċembru 2011 huwa b’dan approvat għall-perjodu 
mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Diċembru 2012. 

Artikolu 5 

Approvazzjoni tal-programm emendat għall-programm tad- 
deni klassiku tal-ħnieżer ippreżentat mis-Slovenja 

Il-programm emendat għall-qerda tad-deni klassiku tal-ħnieżer 
ippreżentat mis-Slovenja fid-19 ta’ Ġunju 2012 huwa hawnhekk 

approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ 
Diċembru 2012. 

Artikolu 6 

Approvazzjoni tal-programm emendat għall-programm tad- 
deni Afrikan tal-ħnieżer ippreżentat mill-Italja 

Il-programm emendat għall-kontroll u l-monitoraġġ tad-deni 
Afrikan tal-ħnieżer ippreżentat mill-Italja fit-2 ta’ Ottubru 
2012 huwa hawnhekk approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 
2012 sal-31 ta’ Diċembru 2012. 

Artikolu 7 

Approvazzjoni tal-programmi emendati għal enċefalopatiji 
sponġiformi, enċefalopatija sponġiformi bovina u tal- 

iscrapie li jittieħdu ppreżentat mill-Greċja u l-Italja 

Il-programm emendat għall-monitoraġġ tal-enċefalopatiji spon 
ġiformi li jittieħdu, u għall-qerda tal-enċefalopatija sponġiformi 
bovina u l-iscrapie, ippreżentat mill-Greċja fid-9 ta’ Jannar 2012 
huwa b’dan approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal- 
31 ta’ Diċembru 2012: 

Il-programm emendat għall-monitoraġġ tal-enċefalopatiji spon 
ġiformi li jittieħdu, u għall-qerda tal-enċefalopatija sponġiformi 
bovina u l-iscrapie, ippreżentat mill-Italja fis-26 ta’ Settembru 
2012 huwa b’dan approvat għall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 
sal-31 ta’ Diċembru 2012: 

Artikolu 8 

Approvazzjoni tal-programm emendat għall-idrofobija 
ppreżentat mill-Bulgarija 

Il-programm emendat għall-qerda tal-idrofobija ppreżentat mill- 
Bulgarija fis-27 ta’ Diċembru 2011 huwa b’dan approvat għall- 
perjodu mill-1 ta’ Jannar 2012 sal-31 ta’ Diċembru 2012. 

Artikolu 9 

Emendi għad-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/807/UE 

Id-Deċiżjoni ta’ Implimentazzjoni 2011/807/UE hija emendata 
kif ġej: 

(1) fl-Artikolu 1(2), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin: 

(i) EUR 3 600 000 għal Spanja; 

(ii) EUR 2 300 000 għall-Italja; 

(iii) EUR 1 050 000 għall-Portugall; 

(iv) EUR 1 050 000 għar-Renju Unit.”
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(2) fl-Artikolu 2(2), il-punt (a) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(a) għandha tikkonsisti f’somma f’daqqa li tagħmel tajjeb 
għall-ispejjeż kollha involuti fit-twettiq tal-attivitajiet 
u/jew it-testijiet li ġejjin: 

(i) EUR 0,5 għal kull annimal domestiku kkampjunat 
għat-test tal-interferon gamma u ssuspettat 
pożittiv fil-biċċerija; 

(ii) EUR 1,5 għal kull test tat-tuberkulina; 

(iii) EUR 5 għal kull test tal-gamma interferon; 

(iv) EUR 20 għal kull test batterjoloġiku.” 

(3) fl-Artikolu 2(2), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin 

(i) EUR 19 000 000 għall-Irlanda; 

(ii) EUR 14 000 000 għal Spanja; 

(iii) EUR 4 000 000 għall-Italja; 

(iv) EUR 2 650 000 għall-Portugall; 

(v) EUR 31 000 000 għar-Renju Unit.” 

(4) fl-Artikolu 3(2), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin: 

(i) EUR 800 000 għall-Greċja; 

(ii) EUR 8 900 000 għal Spanja; 

(iii) EUR 3 700 000 għall-Italja; 

(iv) EUR 180 000 għal Ċipru; 

(v) EUR 1 800 000 għall-Portugall.” 

(5) fl-Artikolu 4(2), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin: 

(i) EUR 150 000 għall-Belġju; 

(ii) EUR 15 000 għall-Bulgarija; 

(iii) EUR 40 000 għar-Repubblika Ċeka; 

(iv) EUR 80 000 għall-Ġermanja; 

(v) EUR 10 000 għall-Estonja; 

(vi) EUR 25 000 għall-Irlanda; 

(vii) EUR 60 000 għall-Greċja; 

(viii) EUR 700 000 għal Spanja; 

(ix) EUR 1 200 000 għal Franza; 

(x) EUR 650 000 għall-Italja; 

(xi) EUR 20 000 għal-Latvja; 

(xii) EUR 10 000 għal-Litwanja; 

(xiii) EUR 10 000 għal-Lussemburgu; 

(xiv) EUR 30 000 għall-Ungerija; 

(xv) EUR 10 000 għal Malta; 

(xvi) EUR 20 000 għall-Pajjiżi l-Baxxi; 

(xvii) EUR 10 000 għall-Awstrija; 

(xviii) EUR 50 000 għall-Polonja; 

(xix) EUR 300 000 għall-Portugall; 

(xx) EUR 150 000 għar-Rumanija; 

(xxi) EUR 40 000 għas-Slovenja; 

(xxii) EUR 50 000 għas-Slovakkja; 

(xxiii) EUR 10 000 għall-Finlandja; 

(xxiv) EUR 10 000 għall-Isvezja.” 

(6) fl-Artikolu 5(3), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin: 

(i) EUR 1 200 000 għall-Belġju; 

(ii) EUR 20 000 għall-Bulgarija; 

(iii) EUR 1 200 000 għar-Repubblika Ċeka; 

(iv) EUR 250 000 għad-Danimarka; 

(v) EUR 900 000 għall-Ġermanja; 

(vi) EUR 30 000 għall-Estonja; 

(vii) EUR 200 000 għall-Irlanda; 

(viii) EUR 1 000 000 għall-Greċja; 

(ix) EUR 1 100 000 għal Spanja; 

(x) EUR 1 550 000 għal Franza; 

(xi) EUR 1 200 000 għall-Italja; 

(xii) EUR 100 000 għal Ċipru; 

(xiii) EUR 350 000 għal-Latvja; 

(xiv) EUR 10 000 għal-Lussemburgu; 

(xv) EUR 2 000 000 għall-Ungerija;
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(xvi) EUR 150 000 għal Malta; 

(xvii) EUR 2 700 000 għall-Pajjiżi l-Baxxi; 

(xviii) EUR 1 100 000 għall-Awstrija; 

(xix) EUR 500 000 għall-Polonja; 

(xx) EUR 50 000 għall-Portugall; 

(xxi) EUR 350 000 għar-Rumanija; 

(xxii) EUR 70 000 għas-Slovenja; 

(xxiii) EUR 600 000 għas-Slovakkja; 

(xxiv) EUR 75 000 għar-Renju Unit.” 

(7) L-Artikolu 6 huwa emendat kif ġej: 

(a) Il-paragrafu 2 huwa emendat kif ġej: 

(i) il-frażi introduttorja tinbidel b’dan li ġej: 

“Il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni għall- 
programmi ppreżentati mill-Istati Membri msem
mija fil-punt (a) tal-paragrafu 1:” 

(ii) il-punt (b) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(b) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin: 

(i) EUR 210 000 għall-Bulgarija; 

(ii) EUR 1 200 000 għall-Ġermanja; 

(iii) EUR 200 000 għal Franza; 

(iv) EUR 10 000 għal-Lussemburgu; 

(v) EUR 340 000 għall-Ungerija; 

(vi) EUR 900 000 għar-Rumanija; 

(vii) EUR 30 000 għas-Slovenja; 

(viii) EUR 500 000 għas-Slovakkja.” 

(b) għandu jiżdied il-paragrafu 3 li ġej: 

“3. Il-kontribuzzjoni finanzjarja mill-Unjoni għall- 
programm ippreżentat mill-Italja kif imsemmi fil- 
punt (b) tal-paragrafu 1: 

(a) għandha tkun bir-rata ta’ 50 % tal-ispejjeż li 
jridu jitħallsu mill-Italja: 

(i) isiru testijiet tal-laboratorju b’massimu ta’ 
mhux aktar minn: 

— EUR 2 għal kull test ELISA; 

— EUR 10 għal kull test PCR u 

— EUR 10 għal kull test viroloġiku. 

(ii) is-salarji tal-persunal kuntrattwali reklutat 
speċjalment għall-implimentazzjoni tal- 
miżuri ta’ dak il-programm, għajr it-twettiq 
tat-testijiet tal-laboratorju; 

(b) ma għandux jaqbeż it-EUR 850 000.” 

(8) fl-Artikolu 8(2), il-punt (c) għandu jiġi emendat kif ġej: 

(a) il-punt (ix) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(ix) EUR 140 000 għal Spanja;”; 

(b) il-punt (xi) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xi) EUR 1 000 000 għall-Italja;”; 

(c) il-punt (xxii) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xxii) EUR 350 000 għar-Rumanija;”; 

(d) il-punt (xxvii) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xxvii) EUR 110 000 għar-Renju Unit.” 

(9) fl-Artikolu 9(2), il-punt (c) għandu jiġi emendat kif ġej: 

(a) il-punt (ii) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(ii) EUR 340 000 għall-Bulgarija;” 

(b) il-punt (iv) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(iv) EUR 750 000 għad-Danimarka;”; 

(c) il-punt (v) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(v) EUR 6 300 000 għall-Ġermanja;”; 

(d) il-punt (viii) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(viii) EUR 1 800 000 għall-Greċja;”; 

(e) il-punt (xi) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xi) EUR 4 800 000 għall-Italja;”; 

(f) il-punt (xvi) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xvi) EUR 1 300 000 għall-Ungerija;”; 

(g) il-punt (xviii) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xviii) EUR 2 200 000 għall-Pajjizi l-Baxxi;”; 

(h) il-punt (xxi) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xxi) EUR 1 100 000 għall-Portugall”; 

(i) il-punt (xxvii) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(xxvii) EUR 5 100 000 għar-Renju Unit.” 

(10) fl-Artikolu 10(2), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin 

(i) EUR 1 650 000 għall-Bulgarija; 

(ii) EUR 620 000 għall-Estonja; 

(iii) EUR 1 400 000 għall-Ungerija; 

(iv) EUR 9 850 000 għall-Polonja; 

(v) EUR 2 200 000 għar-Rumanija; 

(vi) EUR 400 000 għas-Slovakkja.”
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(11) fl-Artikolu 11(5), il-punt (c) għandu jinbidel b’dan li ġej: 

“(c) ma għandhomx jinqabżu dawn li ġejjin: 

(i) EUR 1 200 000 għall-Italja; 

(ii) EUR 1 700 000 għal-Latvja; 

(iii) EUR 2 950 000 għal-Litwanja; 

(iv) EUR 190 000 għall-Awstrija; 

(v) EUR 840 000 għas-Slovenja; 

(vi) EUR 360 000 għall-Finlandja;” 

Artikolu 10 

Destinatarji 

Din id-Deċiżjoni hija indirizzata lill-Istati Membri. 

Magħmul fi Brussell, it-13 ta’ Diċembru 2012. 

Għall-Kummissjoni 
Tonio BORG 

Membru tal-Kummissjoni
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